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IT — Avvertenze

- Linstallazione e la manutenzione dell’apparec-
chio deve essere fatta esclusivamente da perso-
nale specializzato.

- Prima di procedere con l'installazione dell’appa-
recchio e comunque prima di ogni operazione di
manutenzione togliere la tensione di rete.

Se il cavo esterno di questo apparecchio viene
danneggiato, deve essere sostituito esclusiva-
mente dal costruttore, dal suo servizio assistenza,
o da personale qualificato equivalente al fine di
evitare pericoli.

- La sicurezza dell’apparecchio & garantita con l'u-
so appropriato delle seguenti istruzioni, pertanto
& necessario conservarle.

- Quando la lampada & accesa e nel periodo tra
lo spegnimento e il raffreddamento, la fonte lu-
minosa e i componenti vicini possono provocare
ustioni.

-Le operazioni di montaggio o manutenzione
dell’apparecchio devono essere eseguite con la
massima attenzione per non danneggiare i com-
ponenti.

- La sorgente luminosa di questo apparecchio deve
essere sostituita esclusivamente dal costruttore,
dal suo servizio assistenza, o da personale qualifi-
cato equivalente.

FOSCARINI non potra procedere alla sostituzio-
ne dei propri articoli per difetti di fabbricazione,
se non verranno restituiti tramite rivenditore e
comunque se non dopo aver accertato la natura
del difetto. L'apparecchio non puo essere in alcun
modo modificato o manomesso, ogni modifica
ne pud compromettere la sicurezza rendendo lo
stesso pericoloso. Foscarini declina ogni respon-
sabilita per i prodotti modificati. | materiali utiliz-
zati in questo prodotto, se esposti direttamente ai
raggi solari, possono subire una naturale variazio-
ne cromatica.

Istruzioni per la pulizia: non utilizzare alcool o sol-
venti. Per la pulizia della lampada utilizzare esclu-
sivamente un panno morbido eventualmente inu-
midito con acqua e sapone o detersivo neutro per
lo sporco piu tenace.

c € Attesta la conformita del prodotto alle dispo-

sizioni delle direttive comunitarie.

[H[ EAC & un marchio di certificazione che
conferma la conformita delle merci alle norme
dell’Unione doganale eurasiatica.

@Apparecchio in Classe I°: € obbligatoria la con-
nessione al conduttore di protezione giallo/verde
(messa a terra).

4 Questo apparecchio deve essere utilizzato
solo in ambienti interni.

=== Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elet-
triche ed Elettroniche). Il simbolo RAEE utilizza-
to per questo prodotto indica che quest’ultimo
non pud essere trattato come rifiuto domestico.
Lo smaltimento corretto di questo prodotto con-
tribuira a proteggere I'ambiente. Per maggiori
informazioni sul riciclaggio di questo prodotto,
rivolgersi all’'ufficio competente del proprio ente
locale, alla societa addetta allo smaltimento dei
rifiuti domestici o al negozio dove é stato acqui-
stato il prodotto.

EN — Warning

- The fitting has to be installed and maintained only

by qualified staff.

- Always unplug the appliance from the power

socket before beginning installation or any sort of
maintenance work.

If the external flexible cable or cord of this lumi-
naire is damaged, it shall be exclusively replaced
by the manufacturer or his service agent or a simi-
lar qualified person in order to avoid a hazard.

- The safety of this fixture is only guaranteed if

the following instructions have been observed so
they have to be kept you future reference.

- While the lamp is on and until it has cooled, there

is a risk of burns from the lamp and adjacent el-
ements.

- Assembly and maintenance of fixture must be per-

formed carefully so as not to damage components.

- The light source contained in this luminaire shall

only be replaced by the manufacturer or his ser-
vice gent or a similar qualified person.
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FOSCARINI will replace merchandise with manu-
facturing defects only if it is returned to the retail-
er from which it was purchase and any way only
after assessing the defect. The appliance may in
no way be modified or ampered with, any modifi-
cation may compromise safety causing the appli-
ance to become dangerous.

Foscarini declines all responsibility for products
that are modified. If exposed to direct sunlight,
the materials used in this product may show a
natural chromatic variation.

Cleaning instructions: do not use alcohol or other
solvents. Use only a soft cloth to clean the lamp,
dampened with water and soap or mild cleanser if
needed for resistant dirt.

It certifies the conformity of the product
to the european community low voltage directive.

EAC is a certification mark that confirms
the compliance of goods with the Eurasian Cus-
toms Union standards.

@ Class | luminaire: it’ s necessary to connect
the device to the yellow/green protective conductor
(earthing).

@ This product is for indoor use only.

X

=== WEEE Symbol (Waste Electrical and Ele
tronic Equipment). The use of the WEEE symbol
indicates that this product may not be treated as
household waste. By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help protect the en-
vironment. For more detailed information about
the recycling of this product, please contact your
local authority, your household waste disposal
service provider or the shop where you purchased
the product.

FR — Instructions
- Linstallation et I'entretien de I'appareil doivent
étre faits exclusivement par du personnel qualifié.
- Avant de procéder a linstallation de I'appareil,
ainsi qu’avant toute opération d’entretien, il est

nécessaire de couper le courant au disjoncteur.
Afin d’éviter tout risque, si le cable électrique de
cet appareil est endommagé il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant, son service apres
vente ou par du personnel qualifié équivalent.

- La shreté de I'appareil n'est garantie qu’en suivant

scrupuleusement les instructions ci-apres. Il est
donc nécessarie de les conserver.

- Lorsque la lampe est allumée et jusqu’a son refroi-

dissement aprés débranchement, il y a un risque
de bralure sur la lampe et les éléments proches.

- Le montage et les manipulations de I'appareil de-

vront étre exécutés avec la plus grande attention
pour ne pas abimer ses composants.

-La source lumineuse de cet appareil doit étre

remplacée uniquement par les soins du construc-
teur, par son service aprés-vente ou bien par le
personnel qualifié équivalent.

FOSCARINI néchangera ses articles défactueux
que par I'intermédiaire d’un revendeur et de toute
facon apres avoir verifié le defaut.

Lappareil ne peut étre modifié ou altéré de
quelque maniére que ce soit, toute modification
peut compromettre la sécurité de celui-ci en le
rendant dangereux. Foscarini décline toute res-
ponsabilité pour les produits modifiés.

Les matériaux utilisés, si directement exposés aux
rayons solaires, peuvent subir une variation chro-
matique naturelle.

Instructions pour le nettoyage : ne pas utiliser
d’alcool ou solvents. Pour le nettoyage de la
lampe utiliser exclusivement un chiffon doux,
humecté si nécessaire, avec de I'eau et du savon
ou avec un détergent neutre pour les salissures
les plus tenaces.

c € Il atteste la conformité du produit aux dis-
positions des directives communautaires.

[H[ EAC est une marque de certification qui
confirme la conformité des marchandises aux
normes de I'lUnion douaniére eurasienne

Il est obligatoire la connexion au conducteur
de protection jaune/vert (mise 2 la terre)
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@ Cet appareil doit étre utilisé en intérieur
uniqguement.

=== Symbolole WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment, Déchets électriques et
d’équipment électronique). Lutilisation du
symbole WEEE indique que ce produit ne peut
pas étre traité comme déchet domestique. As-
surez-vous de vous débarrasser de ce produit
selon les lois en vigueur. Vous aiderez ainsi a
protéger I'environnement. Pour plus d’informa-
tions détaillées sur le recyclage de ce produit,
veuillez contacter les autorités locales, le four-
nisseur de service de mise au rebut des déchets
domestiques ou le magasin ou vous avez acheté
le produit.

DE — Wichtige Hinweise

- Die Installation und die Unterhaltung des Geréts
miissen ausschliesslich durch qualifiziertes Per-
sonal erfolgen.

- Vor Installation des Gerédts und vor Durchfiih-
rung von Wartungsarbeiten gleich welcher Art
den Strom abschalten. Sollte das Stromkabel
dieses Gerats beschadigt werden, darf es aus-
schlieRlich vom Hersteller, vom Kundendienst
oder von einem qualifizierten Elektriker ausge-
wechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.

- Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch die
strikte Befolgung der nachfolgenden Betriebs-
anleitung gewaéhrleistet. Bitte heben Sie diese
unbedingt auf.

- Im Betrieb und bis zur Auskiihlung nach dem
Ausschalten besteht beim Leuchtmittel und an-
grenzenden Teilen Verbrennungsgefahr.

- Alle Arbeiten an der Leuchte missen mit der
groRtmaoglichen Sorgfalt erfolgen um die Bautei-
le nicht zu beschadigen.

- Die Lichtquelle dieses Gerats ist ausschlieBlich
vom Hersteller, von seinem Service-Dienst oder
von qualifiziertem Personal auszutauschen.

FOSCARINI ersetzt Fabrikationsfehler nur tber
den zustandigen Handler und auf jeden Fall nach

Feststellung des Fehlers. Der Apparat darf auf kei-
nen Fall verandert oder unerlaubt ge6ffnet werden,
jede Veranderung desselben kann die Sicherheit in
Frage stellen und somit gefahrlich werden. Foscari-
ni lehnt jede Verantwortung fiir unsachgemaéss be-
handelte Produkte ab. Im Fall von direkter bestrah-
lung, kénnten die eingesetzten Materialien eine
natiirliche chromatische Veranderung erfahren.
Reinigungsvorschriften: Weder Alkohol noch
Lésungsmittel verwenden. Bei der Reinigung der
Leuchte darf man ausschlieBlich weiche Tucher
verwenden. Eventuell kann man dies mit Wasser
und Seife oder mit einem neutralen Reinigungs-
mittelittel anfeuchten.

CE Das Zeichen bestatigt die Ubereinstim-
mung des Produkts mit den Bestimmungen der
EU-Richtlinien.

EAC ist ein Zertifizierungszeichen, das besta-
tigt, dass die Waren den Normen der Eurasischen
Zollunion entsprechen.

Alle beriihrbare Metallteile sind elektrisch lei-
tend miteinander verbunden und werden mit dem
Netz-Schutzleiter verbunden

@ Dieses Gerat darf nur im Innenbereich ver-
wendet werden.

=== Symbol WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). Durch Verwendung des
WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass die-
ses Produkt nicht als normaler Haushaltsmiill
behandelt werden darf.

Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem
Sie dieses Produkt korrekt entsorgen. Genau-
ere Informationen zum Recycling dieses Pro-
dukts erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung,
von lhrem Miillabfuhrunternehmen oder im
Laden, in dem Sie das Produkt erworben haben.

ES — Advertencias

- La instalacién y mantenimiento del aparato deben

realizarse por un profesional.
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- Antes de proceder a la instalaciéon del aparato
y en cualquier caso antes de efectuar cualquier
operacién de mantenimiento, corte la tension de
red. En caso de deterioramento del cable eléc-
trico del aparato, la sustitucion podra efectuarla
exclusivamente el fabricante, su servicio de asis-
tencia o personal cualificado equivalente, a fin de
evitar peligros.

- La seguridad del aparato esta garantizada sélo
con el uso de las instrucciones siguientes, por lo
tanto es necesario atenderlas puntualmente.

- Cuando el dispositivo esta encendido, o durante
el enfriamiento posterior al apagado, la fuente
de luz y las partes adyacentes pueden provocar
quemaduras.

- Las operaciones de montaje o manutencién del
aparato deben seguirse con la méxima atencién
para no dafiar los componentes.

- La sustitucion de la fuente de luz de esta lampara
podré ser efectuada exclusivamente por parte del
fabricante, de su servicio de asistencia o personal
cualificado equivalente.

FOSCARINI no podra proceder a la sustitucion de
sus articulos por defectos de la fabricacion, si non
vienen tramitados a traves del punto de venta.
Elaparato no puede ser en ningun caso modificado
o forzado, cualquier modificacion puede
comprometer la seguridad haciéndolo peligroso.
Foscarini declina cualquier responsabilidad
por los productos modificados. Los materiales
utilizados: si directamente expuestos a los rayos
solares, pueden sufrir una natural variacion
cromatica.

Instrucciones para limpiar la ldmpara : no emplear
alcohol ni disolventes. Para la limpieza de la
lampara, utilizar exclusivamente un pafio suave.
En caso de suciedad mas resistente, humedecer
el pafio con agua y jabén o un detergente neutro.

€ Esta certifica si el producto es conforme a
las disposiciones de las normas de la comunidad
economica europea.

[H[ EAC es una marca de certificacion que
confirma el cumplimiento de las mercancias con

las normas de la Unién Aduanera de Eurasia.

Aparato en clase I: es obligatoria la conexion
al conductor de proteccién Amarillo/verde (toma de
tierra).

- Este producto es para uso en interiores
solamente.

=== Simbolo RAEE (Residuos de aparatos eléc-
tricos y electrénicos). El simbolo RAEE en un pro-
ducto indica que éste no se puede eliminar como
cualquier otra basura. Si garantiza la eliminacion
correcta del producto, ayudara a proteger el me-
dio ambiente. Para obtener mas informaciones
sobre el reciclaje del mismo, péngase en contacto
con las autoridades locales pertinentes, con el pro-
veedor de servicios de recogida de basura o con el
establecimiento donde adquirié el producto.

RU — BHumaHune

- YcTaHOBKa 1 TeXHMYeckoe O6Cﬂy)KI/IBaHI/Ie np|/|6opa

LOJTKHbI BbIMOJIHATbCA TOJIbKO Crneunanmn3npoBaH-
HbIM MepcoHalIoOM..

- Mepep yctaHOBKOM Npubopa 1 nepe ntoboi onepa-

LMen No TeXHUYECKOMY OBCITYKIBAHMIO OTKAOUMUTE
HanpsXXeHve.

- Mpu noBpexzgeHun Hapy»kHoro Kabens npubopa,

BO M36eXaHue OmacHOCTU 3amMeHa Kabena [omkHa
MPOV3BOANTLCA MCKIIOUYUTENBHO MPOW3BOAUTENEM,
CNy60I ero TeXHNYECKOro 0bCyKNBaHWA AN CO-
OTBETCTBYIOLYMM KBaTUGULIMPOBAHHbBIM NEPCOHATIOM.

- besonacHocTb mpmbopa rapaHTMpyeTca npu npa-

BUIbHOM COGMIOAEHUM ClefyoWwmnx WHCTPYKLUIA,
KOTOpble HEOOXOAVMO COXPaHUTD.

- Korga cBetnnbHUK ropuT, a Takxe B MPOMEXYTOK

BPEMEHN MeXaY €ro BbIK/IIOYEHNEM N OX/aXKAeHWN-
eM, NCTOYHUK CBEeTa U PacrnosioKeHHble pAAOM KOM-
MOHEHTbI MOT'YT Bbl3BaTb OXKOIr'W.

. Onepauvn/l No YyCTaHOBKe N TeXHUYEeCKOMY O6Cﬂy>KI/I-

BaHUIO an|6opa LOJTKHbI BbINMOJIHATbCA MaKC/Malib-
HO BHUMATENbHO, YTOObI HEe nospeanTb KOMMOHEHTbI.

- IcTOYHMK cBeTa 3Toro npmbopa [JOo/KeH 3aMeHATb-

CA TONIbKO npowu3ssoguTenem, Cﬂy)K60l7I €ro TexHu4ye-
CKoro 06CJ'Iy)KVIBaHVIF| NN COOTBETCTBYIOLNM KBa-
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NMGULMPOBAHHBIM NEPCOHANIOM.

FOSCARINI He cMOXeT MPUCTYNUTb K 3aMeHe CBOUX
V3AENUIA, UMeLWMX NPON3BOACTBEHHbIE fedeKTbl,
ecnin n3penua He 6yayT BO3BpaLLEeHbl Yepes MarasuH
1 TOJIbKO MOCJIe YCTaHOBNEHWA XapaKTepa fedekTa.
3anpeLaeTcs BHOCUTb B NPUOOP Kakme-nmbo moau-
dukauum nnm noptuthb ero. Jliobbie MoanduKaumm
MOTYT NOBMATb Ha 6e30MacHOCTb Npubopa, caenas
ero onacHbim. Foscarini cHumaet ¢ ceba niobyio oT-
BETCTBEHHOCTb B OTHOLUEHWNN MOAUULMPOBAHHbIX
n3pgenuii. MaTepuanbl, MCNOSIb30BaHHbIE B 3TOM
n3fgenuun, Npu HaxoxxaeHun nog npAmMmbIMU yvHamu
COJHLA, MOTYT NpeTepneBaTb eCTECTBEHHbIE XPOMa-
TN4YecKne N3MeHeHus.

WHCTpYKUMM  ANA  OYMCTKM:  3anpeLyaetca
1CMoNb30BaTb CANPT 1 pacTBOpUTEN.[InA ouncTky
CBETUIbHMKA NCMOSb3YINTE NCKIOUNTENTIbHO MATKYIO
TPAMKY, KOTOPYI MOXXHO CMOYUTb BOLOW U MbISIOM
unn, B ciyyae, 6onee CTOMKMX 3arps3HeHun,
HeWTpanbHbIM MOIOLMM CPEACTBOM.

c € CBUaeTeNnbCTBYET O COOTBETCTBUN U3AENMNA MNOo-
noxexmam gupektums EC.

Mprbop knacca I: o6A3aTenbHO NoakKsoYe-
HUe K KenTomy/3eleHOMY 3alUUTHOMY MPOBOAHUKY
(3a3emneHwue).

[H[ EAC - 3To 3HaK cepTuédMKaLmmn, KOTOpbIN
nofTBepPX/JaeT COOTBETCTBME TOBapOB HOpMam Ta-
MO>XeHHOrO coto3a EBpasmiickoro SkKoHOMUYeCKoro
coto3a.

@ 510 npubop npeaHasHaueH AiA UCOMb30Ba-
HUA TONIbKO BHYTPY MOMELLEHNN.

m=m CumBon RAEE (Otxopbl 3nekTpuyeckorom
3M1eKTPOHHOro o6opynosaHmsa). Cumeon RAEE,
MNCMONb3yemblii ANA 3TOrO U3AENNA, yKasblBaeT Ha
TO, YTO 3TO U3AeNune He AOHKHO YTUIN3MPOBATbLCA
C 6bITOBbIMY OTXOAaMW. lMpaBwibHaa yTunusauusa
3TOro MPOAYKTa MOMOXET 3aLUTUTb OKPYKaIoLLYyto
cpepy. 3a  pononHutenbHoW — UHbopMauuen
O BTOPWYHOW nepepaboTKe 3TOro  uM3genus
obpaTnTecb B COOTBETCTBYWOLWMIA OTAEN BaLUMX
MECTHbIX OPraHOB, B OpraHn3aLmio, 3aHMMatoLLy0CA
yTUnM3aLyven 6bITOBbIX OTXOAOB UM B MaraswiH, rae
6bIn10 NprobpeTeHo nspenve.

oo
AR REUABEAZY  THRFRITAEZS , Bit,
HAPEEZERE.

BIETEZAEI, BYIRTEIR,
ITERRSAEIFIRIER/IVOER, DUBRIEMIBHRIE .
AR TR, ERRFAERZE

KT RANBH LSRRI BESIE R KI1E
MRBHERZIZEERE, MRAEBHERFEER
FOSCARINIABEE HIE TR AT BB (4 BB #R
ITE4EIS R EEE B B s/,
EAEBIATEEMENER S, ERBK.

Foscarinix B /7= m T AEMRE.
STRERIMHIERREERNT
AR REBARNEERL,
AR BPTHEERNR
I E REEEAFTIRMI RS T B LR AEE R R A IREE
2. ANRATEINEDEBLAINIR
MARFIEBNERSHNRERFERIAZER
Mgt RERK., EBZERBEEHRR FOSCARINI,
BT YIZERBERESUAT. JEIEkTIEN
WFYER—IRRA, WTFislE, &Lk
RIERIBBEERIET .

QIT I WG/ GO Sk (Babsk) AR,

{& wssner=nem
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Controllato via Bluetooth - Casambi App
C ‘ \ S M B I Controlled by Bluetooth - Casambi App
’\ Contrdlé par Bluetooth - Casambi App

Bedient iiber Bluetooth - Casambi App
GETIT ON Controlado a través de Bluetooth - Casambi App
» Google P|ay Ynpasnaetca npu nomowy Bluetooth - Casambi App
FCasambi APP % f: 15 4
"Casambi"" Gukai ddan) 52 2Sail) 5

Z Download on the
‘ App Store

Gruppo di Rischio 1: I'apparecchio & esente dal rischio di emissione fotobiologica.
Risk group 1: the device carries no risk of photobiological emissions.
Risque Groupe 1: I'appareil ne présente aucun risque photobiologique.
Risikogruppe 1: das Gerét ist frei von photobiologischen Emissionsgefahren.
Grupo de riesgo 1: el aparato no presenta ningun riesgo fotobiolégico.
Ipynna pucka 1: npnbop He NnpeacTaBnsieT pucka ¢poToO6MONOrMYECKOro N3nyyeHus.
P T E RPRRIES. Mt I ROV PO T L SFOUE PO
1 V4 ] LA B AR 2 HE IO T 1 XU 3

28 W LED 220-240V 50/60 Hz
3840 Im CRI >90
137 Im/W 2700-5000 K
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